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Roger CHARTIER (coordenadors UtilizacGes do objecto impresso: séculos XV-XIX
Trad. Ida Boavida. Lisboa, Difel, 1998, 437 p.; dit@&o 1984, Librairie Arthéme Fayard.

A primeira edi¢cdo portuguesa de uma obra coleajiv@ saiu dos prelos em
Paris com o titulo originaLes usages de l'imprimé tardia, confirmando, assim, o
acentuadadéficit de tradugBes em portugués de livros estrangeiassnmais diversas
areas do saber e o consideravel atraso relativen@ntedicdes de origem. A critica
exercitada nas paginas de revistas especializadaascolunas de jornais e revistas de
divulgacéo tem, desde ha muito, sublinhado a alédidpde ou a falta dela nas sucessivas
traducdes sujeitas ao crivo do juizo critico, masege render-se a fatalidade de um
mercado editorial fieto por poucos leitores/comprad e por editores muito subsidio-
dependentes e temerosos em demasia.

Tardou, pois, a chegar a nossa lingua, mas ongoerta agora sublinhar, com
agrado, é a possibilidade de se furir o resultaslaird trabalho colectivo produzido no
ambito de dois seminarios &ole des Hautes Etudesientados por Roger Chartier —
um dos espoentes da Histéria Cultural francesactimlgdade e director de pesquisa na
referidaEcole —e Christian Jouhaud — investigador do Centre Ndtides Recherches
Scientifiqgues (C.N.R.S).

As UtilizagBes do Objecto Impresse tradugdo demasiado livre do titulo
original — inclui contributos de mais quatro ausprelém de Chartier e Jouhaud, a saber:
Alain Boureau, Marie-Elisabeth Ducreux, Paul saerg&@atherine Velay-Vallantin. E
abre com uma Introducdo, subintitulafdlacultura do objecto impressaassinada por
Roger Chartier. A fechar as trés substanciosas pantés ficou arrumado o contetudo
deparamos com dois indices — um de figuras ou pasne outro geral (p. 431-437). E
tudo isto envolto por uma capa de cartolina im@esgerde com duas grandes «janelas»
simétricas (na capa e na contra-capa), contendion@ipa, abaixo do titulo, uma gravura
(a preto e branco) de um prelo a Gutenberg e @ngeagum texto de sumula explicativa
da obra.

Chartier ndo cita Marshall McLuhan, autor do céleloreo A Galaxia de
Gutenberg(1® ed. 1962), mas repisa-lhe a ideia basicacrolegia da impressao por
tipos mdveis criou um novo ambiente de todo inemeer o publico —, ambiente este
gque néo foi atingido pela tecnologia do manuscom efeito, depois de Gutenberg —
Ié-se no naco de prosa seleccionado para a cape-¢oda a cultura do Ocidente se
transforma, passando a ser possivel reproduzir e@ites de modo mais rapido e
econdémico. Dai a mudanga de escala na circulacdotedéos, presentes tanto na
intimidade como na praca publica, manipulados ewl ga fé ou do poder, do saber ou
do poder. Dai igualmente as praticas inéditas enosos habitos criados por uma
verdadeira «cultura do impresso». E ela o ponterhll deste livro, que aborda o mais
humilde dos objectos impressos (do cartaz ao opdiscos géneros tipograficos mais
divulgados (vidas de santos, o livro de horas,wolide cordel, o livro de historias
maravilhosas), as leituras mais comuns

Ao contrario de McLuhan que se serviu de uma altedzrudicdo para apoiar
a sua tese do transformismo tecnolégico do devimamo, Chartier e colegas
historiadores intentaram tdo somente demonstraartir de uma soma significativa de
casos singulares o extensivo impacto culto-mentl utha alteracdo tecnoldgica
importante — cingiram-se a invengéo dos prelosEitento aparece claro na expressao
«cultura do impresso», associada a outra que n@glagnenos «cultura do objecto
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impresso». De qualquer maneira, percebe-se a panggande finalidade da dupla
abordagem visada por esta obra colectivarosso projecto € outro, debruga-se sobre as
multiplas utilizacOes e as diversas apropriacdesjde foram alvo os objectos impressos
de grande circulagdo, entre Gutenberg e a seguesalucao do livro, no século XI.
10). E a segunda levou-os iascrever a cultura do impresso no seu enraizameleto
longa duragdo. Com efeito, foi bastante antes darigéio de Gutenberg que surgiu no
Ocidente uma maneira de ler, em siléncio e comlfbdspque entra em ruptura com a
leitura necessariamente oralizada, universal (owasg) durante muito tempo (...) A
revolucdo da leitura precede pois a do livro (megque a leitura oralizada, murmurada,
«ruminada» continue a ser durante muito tempo an#orde ler dos leitores mais
populares. Por isso, nesta obra inteiramente dethcas novas potencialidades e aos
gestos inéditos gerados por uma inovagdo técnicgrdedes consequéncias — a da
escrita composta por caracteres moéveis e impressosum prelo — debrugar-nos-emos
longamente sobre a era do manuscrito, que conhquéeeira difusdo de uma maneira
de ler, logo generalizada e obrigatéria, e que atstuma hierarquia dos objectos
escritos, simultaneamente funcional e social, istadnente decifravel nas suas préprias
formas(p. 11-12). Firmados nestes dois objectivos essisngodia resumir-se, enfim, o
programa da obra a operacionalizacdatetesédo entre a liberdade do leitor — mesmo
refreada pelas suas competéncias e disposi¢Oea efigacia do objecto (...) Unjdos
tipos de investigacdaleve tentar caracterizar as contingéncias hist@icks praticas
de leitura, diferenciadas consoante as épocas&spacos, as condi¢cdes e as confissdes,
0 sexo ou a idade, o aspecto exterior ou a cir@mst, e referenciaveis através das
suas representacdes nas confissfes individuaisorfepeas ou extorquidas), nas
narrativas de ficgdo, nos retratos pintados, nagilteas de leitura. O outro, conduzido a
partir dos proprios objectos impressos, considegt@ sua singularidade, consegue
reconstruir os limites impostos a livre apropriacéos textos através dos dispositivos
tipograficos que os dédo a ler e também, gragas alise das impressdes diversas e
sucessivas de um mesmo texto, as transforma¢fesedssignificados e utilizacogs
20-21).

Embora néo caiba aqui aprofundar a tese de McLud@irada por Chartier e
seus companheiros de jornada, urge sublinhar queaterialidade do canal e a
materializacdo implicita ao acto de dar forma aal, sendo importante, tem um peso
relativo, e ndo pode desviar-nos de certas evidénessenciais, como esta: 0 objecto
impresso € antes de mais um objecto mental; peelimgde-se pela forma artefactual
gue recebe, mas so6 realmente existe nas mentesfgoem e (re)fazem pela leitura, pela
(re)interpretacdo constante do sentido, pela Bafirkmplitude de reproducbes e
acréscimos sintatico-semanticos de acordo com pBEXiDs pessoais e colectivos... O
tradicional enfoque da leitura como parcela impdgada abordagem do cultural
desemboca hoje numa encruzilhada complexa em duessaem necessariamente 0s
contributos cognitivistas e construtivistas, indisgaveis para a compreensdo de
situacdes alegadamente antinOmicas, tais comoidadalescrita; leituras publicas-
leituras privadas; impacto do escrito-impacto dagem, etc. Contributos esses que ndo
excluem, antes convocam, a nosso ver, de uma forais exigente e enriquecedora, a
presenga contextual do espaco e do tempo, ou defamultiplos factores que se
conjugam e actuam na longa duragdo estruturalimplacto sincrénico das conjunturas
gue acompanham intrinsecamente o devir histdrico.
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E porque o objecto impresso €, essencialmente hjgeto mental (fundado na
COgniG&ao e nos processos cognitivos), associaids, ak era internética em que vivemos
ao fenomeno/processo da Informacdo (adiantandagsé uma definicdo possivel:
conjunto estruturado de representacdes mentaisicaatiis — simbolos significantes —
socialmente contextualizadas e passiveis de seegistadas num qualquer suporte
material — papel, filme, banda magnética, discopamto, etc. — e, portanto, comunicadas
de forma assincrona e multireccionada), os autteesbra, com destaque especial para
Chartier, tiveram o cuidado de a dividirem em tréggs, intitulando a primei@bjectos
impressos para 0 imaginarie lendo-se no texto-simula que antecede os réespect
capitulos a seguinte explicacdida Idade Média até meados do século XIX, foram
numerosos os livros ou opusculos, primeiro mantesrie depois impressos, que
alimentaram as imaginac6es de muitos leitores, pnojp-lhes verdades maravilhosas,
ficcdes veridicas, historias crediveis ou de dierdNesta massa de textos e de formas,
retivemos trés géneros: a Vida de Santo, o Livr@delel e o Contgp. 25).

Para a Histéria da Espiritualidade interessa retebretudo, o capitulo 1
Adoracbes e devoracdes franciscanas: interesses tikizagdes dos opusculos
hagiograficospor Alain Boureau (p. 27-83). E para o0 estudo doarithoso posto a
circular nos textos de cordel quinhentistas Rogert@naontribuiu com o capitulo 2A
enforcada que foi salva miraculosamente: estudarddivro de corde(p. 85-130). Num
terceiro capitulo aparece Catherine Velay-Vallantbm O espelho dos contos: Perrault
nasBibliotheques bleuegp. 131-190).

O retorno do espiritual e do religioso faz-se ngusda parte intitulada
Utilizacdes religiosastendo em vista mostrar, através da analise destexde situa¢des
concretas e singulares, como a obra de cristiggizatiliza o livro (o texto verbal
escrito) e a imagem impressos para cimentar a cdded®, sugerir e apontar devogdes
correctas, gravar nas consciéncias os ensinamdatdgreja, e ainda mostrar como se
pode usar o texto impresso para promover e margacas condenadas pela ortodoxia.
As pesquisas encetadas em torno desta tematicaadow dos usos contrastados dos
objectos (mentais) impressos em favor da fé pewanitivalorizar ainda a nocédo de
apropriacdo que nos permite compreender a maneioa leitores diversos se
apropriam diferentemente dos mesmos matriais (gemplo as Horas lidas em voz alta
ou apenas com os olhos), a maneira como sé@o atldsuima utilidade profana e um
grande investimento afectivo a um objecto rituamooa certiddo de casamento, a
maneira como leitores rebeldes, ao lerem, cantaremmorizarem o texto escrito,
encontram forcas para preservar a sua identidadeseia historia ameacadap. 190).
Assim, se compreende 0 nexo estabelecido peloscapgulos que compdem esta
segunda parte: o capituldRezar com a boca e rezar com coracédo. Os Livradatas:
do manuscrito ao texto impressa autoria de Paul Saenger e traduzido do inglés po
Roger Chartier(p. 191-226); o capitulo Bo ritual ao foro privado: as certiddes de
casamento lionesas no século XWbr Roger Chartie(p. 227-248); e o capitulo 6
Morrer de ler: livros e leituras na Boémia do saxMVIIl por Marie-Elisabeth Ducreux
(p. 249-298).

Na terceira e Ultima parte, que ostenta o titulgestivoMostrar e persuadir
politicamente desenrola-se e desvela-se o papel do impressagdaz politico, do
emblema, dos textos ilustrados referentes a aciorgatos marcantes, etc,) ao servico
dos jogos de luz e de sombra, da plena afirmacioirtensa persuaséo do Poder. E dai a
escolha ter recaido sobre trés géneros espedificosiigares dentro daacica produgéo
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de objectos impressos politicgs 302), a saber: capitulo 7Legibilidade e persuaséo:
os cartazes politicopor Christian Jouhaud (p. 303-335); o capitulo ®s-livros de
emblemas na cena publica: de um e de outro ladpatico por Alain Boureau (p. 337-
372); e o capitulo 9 ¥mprimir o acontecimento: La Rochelle em Papisr Christian
Jouhaud (p. 373-430).

Qual triptico cuidadosamente composAs, Utilizacdes do Objecto Impresso
constitui, sem duavida, um marco de referéncia @atdistoria Cultural que se vem
fazendo ndo s6 em Fran¢a mas na Europa e no Muondtendo para os estudiosos e
investigadores do fendmeno psicossocial e psicasiotb (0 imaginario e respectiva
energia emocional) da espiritualidade ocidentalrgtes interessantes de abordagem
monogréfica que servem sobretudo como fecundo®paiet partida.

Armando Malheiro da Silva



